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ladda 1671‑12 Vous qui charmez nos cœurs

Vous qui charmez nos cœurs, qui les meritez tous, 
Et qui sçavez si bien le secret de les prendre : 
Le mien s’est engagé malgré moy, malgré vous, 
Ah ! beaux yeux, faites vous le rendre.

 

Poète
Anonyme 

Compositeur 
Anonyme 

Effectif général
ut1, fa4

Notes sur la musique
Fa Majeur, A 

Source

A & [sans titre], dans Livre d’airs de différents auteurs, XIV, Paris, Robert Ballard, 1671, f. 15v-16, F-Pn/ Rés Vm7 284 [13]
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ladda 1671‑13 si je connaissais qu’un amant

Si je connoissois qu’un Amant 
pût tout esperer sans rien craindre, 
Je redoublerois son tourment, 
Afin qu’il aprit à se plaindre.

 

Poète
Madeleine de Scudéry [attr.]

Compositeurs
Michel Lambert [attr.]
Hardouin [autre]

Attribution 
source B : Mlle de Scudéry
source D : Lambert

Effectif général
ut1, fa4/bc

Annotation instrumentale
indication « Luth » pour la reprise de la 2de partie

Notes sur la musique
sol mineur, O

Sources

A & [sans titre], dans Livre d’airs de différents auteurs, XIV, Paris, Robert Ballard, 1671, f. 16v-17, F-Pn/ Rés Vm7 284 [13]

B  [sans titre], dans Madeleine de Scudéry, La Promenade de Versailles, Paris, Claude Barbin, 1669, p. 173, 
F-Pa/ 8° BL 22492

C & « CHANSONNETTE DE MONSIEUR HARDOUYN », dans Recueil d’airs sérieux et à boire, Paris, Christophe 
Ballard, 1700, p. 24, F-Pn/ Vm7 533

D & [sans titre], dans [Airs de Boesset, Lambert, Lully, Le Camus (1-2 voix et bc)], ms [1670-1680], 440 x 285 mm, f. 39v, 
F-Pn/ Vm7 501
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Comparaison musicale
C Mise en musique différente.
D Air à trois parties vocales (ut1, ut1, fa4) ; le premier dessus correspond à celui de la source A, avec des variantes rythmiques et mélo-

diques ; la basse est différente.

Contexte littéraire
B Dans l’histoire de Célanire, racontée par Glicère, Célanire compose ce quatrain pour Cléandre, afin de lui montrer qu’elle trouve 

inconvenants les vers qu’il vient de lui dire.

Édition moderne
Michel Lambert, Airs from Airs de différents autheurs, éd. par Robert Green, Middleton (Wisconsin), A-R Editions, 2005, coll. « Re-
cent Researches in the Music of the Baroque Era », 139, p. 99.

Référence bibliographique
Goulet, 2002, p. 203-216.

Autre catalogue
Lambert/ S 04
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ladda 1671‑14 Voici le lieu charmant
Voicy le lieu charmant, ou mon ame ravie, 
Aupres de l’aymable Silvie, 
A passé des momens si doucement perdus : 
Que je l’aymois alors, que je la trouvois belle ! 
Mon cœur, vous soûpirez au nom de l’infidelle ; 
Avez-vous oublié que vous ne l’aymez plus.

 

Poète
Nicolas Boileau-Despréaux [attr.]

Compositeur 
Michel Lambert [attr.]

Attribution 
sources B et C : Boileau-Despréaux
source C : Lambert. Cette attribution tardive est confirmée par 
les propos de Brossette, cités ci-dessous.

Effectif général
ut1, fa4

Notes sur la musique
ut mineur, A 

Sources

A & [sans titre], dans Livre d’airs de différents auteurs, XIV, Paris, Robert Ballard, 1671, f. 17v-18, F-Pn/ Rés Vm7 284 [13]
B & « AIR TENDRE », dans Nouveau recueil de chansons, IV, La Haye, Pierre Gosse et Jean Neaulme, 1732, p. 141-142, 

F-Pa/ 8° BL 11386 [4]
C  « Vers à mettre en chant », dans Nicolas Boileau-Despréaux, Œuvres de M. Boileau Despréaux, I, Paris, vve 

Savoye, vve Durand, Saillant, Desaint, 1766, p. 355-366, F-Pa/ 8° BL 9223 [1]
Comparaison musicale

B Mise en musique différente.

Comparaison littéraire
B C Ces sources contiennent une seconde strophe, dont les vers sont ainsi disposés :

« C’est ici que souvent,
Errant dans les Prairies,
Ma main de Fleurs cheries,
Lui faisoit des présens,
Si tendrement reçus ;
Que je l’aimois alors que je la trouvois belle,
Mon cœur vous soupirez au nom de l’Infidelle,
Avez-vous oubliez que vous ne l’aimez plus. »
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